
LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER - 300 H&H
TRIMMER

The “World’s Finest Trimmer” lets you trim more cases in less time - and with less
effort - using your electric drill as a power source. The adjustable cutter rotates
and shortens the case until the shoulder contacts the close-fitting stop that is
mounted in a bearing to prevent it from rotating and marring the case. Simply pick
up a case and push it against the cutter until the excess brass is removed. Once
you have the trimmer set up and get a rhythm going, you can easily maintain a
pace of 8-10 cases per minute – a joy to use! Durable aluminum and stainless
steel construction, with a high-speed steel cutter for years of reliable service.
Units only trim cartridge cases to length. They do not chamfer or deburr the case
mouth during trimming. These don't come with a dowel.

Attributes

Name: 300 H&H TRIMMER
Manufacturer: LITTLE CROW GUNWORKS.
Product no.: 100028122
Mfr. No.: LCG-WFT-300 H&H
Cartridge: 300 H&H Magnum
Delivery weight: 0.204kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 127mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den LITTLE CROW
GUNWORKS World’s Finest Trimmer

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des LITTLE CROW GUNWORKS World’s Finest Trimmer. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen das Trimmen von Hülsen effizient und sicher zu ermöglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Gerät sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Gerät außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Verwenden Sie das Gerät nur in trockenen Umgebungen, um elektrische Gefahren zu vermeiden.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Gerät in einwandfreiem Zustand ist. Beschädigte Teile müssen
sofort ersetzt werden.
Befolgen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise in dieser Anleitung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie beim Trimmen stets persönliche Schutzausrüstung, einschließlich:

Schutzbrille, um Ihre Augen vor Metallspänen zu schützen.
Gehörschutz, wenn das Gerät laut ist.

Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von der Schneidklinge fern, während das Gerät in Betrieb ist.
Verwenden Sie nur den empfohlenen Elektrowerkzeugtyp als Stromquelle.
Stellen Sie sicher, dass der Trimmer auf einer stabilen und ebenen Fläche steht, um ein Umkippen zu
verhindern.
Lassen Sie das Gerät niemals unbeaufsichtigt, während es in Betrieb ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass der Trimmer auf einer stabilen Oberfläche platziert ist.
Schließen Sie das Elektrowerkzeug an, das als Stromquelle dient.

Einrichtung:

Justieren Sie den Cutter gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung, um die gewünschte
Länge der Hülsen zu erreichen.
Überprüfen Sie den Stopper, um sicherzustellen, dass er korrekt montiert ist.

Verwendung:

Nehmen Sie eine Hülse und drücken Sie sie vorsichtig gegen den Cutter.
Halten Sie die Hülse fest, bis das überschüssige Messing entfernt ist.
Achten Sie darauf, dass die Schulter der Hülse den Stopper berührt, um ein korrektes Trimmen zu
gewährleisten.
Arbeiten Sie in einem gleichmäßigen Rhythmus, um die Effizienz zu maximieren.

Nach der Verwendung:

Trennen Sie das Elektrowerkzeug von der Stromquelle.
Reinigen Sie den Trimmer von Metallspänen und anderen Rückständen.
Lagern Sie das Gerät an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroschrott.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Geräts umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von LITTLE CROW
GUNWORKS oder besuchen Sie die offizielle Website. Dort finden Sie weitere Informationen und Unterstützung.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Trimmers von Ihrer Sorgfalt und Aufmerksamkeit abhängt. Befolgen Sie
diese Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.
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LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST
TRIMMER 300 H&amp;H TRIMMER Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER 300 H&amp;H TRIMMER.
This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
guide carefully before using the trimmer and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Ensure that the trimmer is used only for its intended purpose, which is to trim cartridge cases to length.
Always use the trimmer in a welllit and dry environment to avoid accidents.
Keep the work area clean and free from clutter to prevent tripping hazards.
Do not allow children or unauthorized individuals to operate the trimmer.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, to protect against
metal shavings and debris.
Regularly inspect the trimmer for any signs of wear or damage before use. Do not use if damaged.
If you experience any issues during operation, stop using the trimmer immediately and consult the
troubleshooting section of this guide.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the trimmer with a compatible electric drill. Ensure the drill is in good working condition.
Do not exceed the recommended trimming speed of 810 cases per minute to avoid accidents.
Always ensure that the cutter is securely attached and properly aligned before use.
Never place your hands near the cutter while the drill is in operation.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the trimmer during operation.
Do not attempt to trim cases that are already damaged or deformed, as this could cause injury.
Ensure that the trimmer is unplugged before making any adjustments or cleaning.

Instructions for Installation and Usage

Setup:

Attach the trimmer securely to your electric drill according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the cutter is properly aligned and tightened to prevent movement during operation.

Trimming Process:

Select a cartridge case suitable for trimming.
Hold the case firmly and press it against the cutter.
Maintain steady pressure until the excess brass is removed and the shoulder contacts the stop.
Release the pressure and remove the trimmed case.
Repeat the process for additional cases, maintaining a rhythm for efficiency.

PostUse Care:

After use, unplug the drill and clean the trimmer to remove any brass shavings.
Store the trimmer in a safe, dry location out of reach of children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of any metal shavings and debris in accordance with local waste disposal regulations.
If the trimmer reaches the end of its life, please recycle it in accordance with local electronic waste disposal
guidelines. Do not dispose of it in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please contact the designated EU contact
point or your local authorities.

Conclusion
By following these safety instructions, you will ensure a safe and effective experience with the LITTLE CROW
GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER 300 H&amp;H TRIMMER. Thank you for your attention to safety and
enjoy using your trimmer!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Trimmer
LITTLE CROW GUNWORKS 300 H&amp;H

Introducción
Gracias por elegir el Trimmer Más Fino del Mundo de LITTLE CROW GUNWORKS. Este dispositivo está diseñado
para ayudarte a recortar casquillos de manera eficiente y segura. Esta guía proporciona información esencial sobre
cómo usar el trimmer de manera segura, así como directrices para su instalación, uso y eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el trimmer.
Mantén el trimmer fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Utiliza el trimmer solo con un taladro eléctrico compatible.
No utilices el trimmer si está dañado o si alguna parte está faltante.
Siempre usa equipo de protección personal, como gafas de seguridad, al operar el trimmer.
Revisa el área de trabajo para asegurarte de que esté limpia y libre de obstáculos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de Lesiones: El cortador de acero de alta velocidad puede causar cortes. Mantén las manos
alejadas del área de corte.
Riesgo de Proyecciones: El recorte de casquillos puede generar proyecciones de material. Usa gafas de
seguridad para proteger tus ojos.
Riesgo de Daños al Taladro: Asegúrate de que el taladro esté en condiciones adecuadas para evitar daños
o mal funcionamiento.
Uso Adecuado: No uses el trimmer para ningún propósito que no sea el recorte de casquillos de cartucho.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Trimmer:

Coloca el trimmer en un área de trabajo estable.
Asegúrate de que el cortador esté correctamente instalado en el soporte.
Ajusta el tope según la longitud deseada del casquillo.

Uso del Trimmer:

Conecta el taladro eléctrico a la fuente de energía.
Toma un casquillo y presiónalo suavemente contra el cortador.
Haz funcionar el taladro y mantén el casquillo en su lugar hasta que se elimine el exceso de latón.
Repite el proceso para recortar más casquillos, manteniendo un ritmo de 810 casquillos por minuto.

Mantenimiento:

Limpia el trimmer regularmente para evitar acumulación de residuos.
Inspecciona el cortador y el soporte por desgaste y reemplaza las piezas según sea necesario.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el trimmer en la basura común. Consulta las normativas locales sobre la eliminación de
herramientas eléctricas.
Si el trimmer está dañado o no se puede reparar, llévalo a un punto de recogida de residuos electrónicos.

Información de Contacto para Más Soporte
Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, contacta a tu distribuidor o al fabricante. Asegúrate de
tener a mano el número de serie y el modelo del trimmer al realizar la consulta.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia con el Trimmer
LITTLE CROW GUNWORKS 300 H&amp;H.
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Guide de Sécurité pour le Trimmer LITTLE CROW
GUNWORKS

Introduction
Merci d'avoir choisi le Trimmer "World's Finest" de LITTLE CROW GUNWORKS. Ce guide de sécurité est conçu
pour vous aider à utiliser ce produit de manière sûre et efficace. Veuillez lire attentivement ces instructions avant
d'utiliser le trimmer.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le trimmer est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas le trimmer à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du trimmer pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne tentez pas d'utiliser le trimmer si vous êtes fatigué ou sous l'influence de substances altérant vos
capacités.
Gardez la zone de travail propre et dégagée pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des éclats de métal.
Portez des gants de protection pour éviter les coupures et les blessures.
Ne placez jamais vos mains près de la zone de coupe pendant le fonctionnement du trimmer.
Assurezvous que la perceuse électrique est correctement fixée et sécurisée avant de commencer.
Ne dépassez pas la capacité recommandée de 8 à 10 douilles par minute pour éviter la surchauffe du moteur.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Trimmer :

Fixez le trimmer à une perceuse électrique en suivant les instructions du fabricant de la perceuse.
Assurezvous que le trimmer est solidement fixé et stable avant de commencer à l'utiliser.

Préparation des Douilles :

Sélectionnez une douille à couper.
Insérez la douille dans l'ouverture du trimmer.

Utilisation du Trimmer :

Allumez la perceuse électrique à une vitesse modérée.
Poussez doucement la douille contre le coupeur jusqu'à ce que l'excès de laiton soit retiré.
Une fois la coupe terminée, retirez la douille du trimmer.

Après Utilisation :

Éteignez la perceuse et débranchezla.
Nettoyez le trimmer et rangezle dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le trimmer avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des équipements électriques et des matériaux en
métal.
Si le trimmer est endommagé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur la manière de le
recycler correctement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre trimmer, veuillez vous référer à la
documentation de garantie ou au site web du fabricant pour des informations supplémentaires.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez à garantir une
utilisation sûre et efficace de votre Trimmer LITTLE CROW GUNWORKS.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LITTLE CROW
GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER.
Questo prodotto è progettato per rifilare bossoli in modo efficiente e sicuro. È importante seguire tutte le istruzioni di
sicurezza e di utilizzo per garantire un'esperienza ottimale e ridurre i rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il trimmer solo per il suo scopo previsto, ovvero il rifilo di bossoli.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il trimmer lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Non utilizzare il trimmer in presenza di umidità o in ambienti non sicuri.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge di ottone.
Utilizza il trimmer solo con un trapano elettrico compatibile e in buone condizioni.
Controlla periodicamente il trimmer per eventuali segni di usura o danno.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non forzare il trimmer oltre le sue capacità progettate.
Non tentare di modificare il trimmer o utilizzare accessori non raccomandati dal produttore.
Assicurati che il cutter sia sempre ben fissato prima di iniziare l'operazione di rifilo.
Non toccare il cutter durante l'uso e subito dopo, poiché potrebbe essere caldo.
Non utilizzare il trimmer se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere il tuo
giudizio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Trimmer

Assicurati che il trimmer sia montato correttamente su un trapano elettrico.
Controlla che il cutter sia ben fissato e che non ci siano parti allentate.

Uso del Trimmer

Prendi un bossolo e posizionalo contro il cutter.
Spingi delicatamente il bossolo contro il cutter fino a rimuovere l'eccesso di ottone.
Mantieni una presa salda e controllata durante l'operazione.
Una volta che hai trovato il ritmo, puoi rifilare 810 bossoli al minuto.

Manutenzione

Dopo l'uso, pulisci il trimmer per rimuovere eventuali residui di ottone.
Controlla regolarmente il cutter per usura e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ottone e dei componenti del trimmer.
Non smaltire il trimmer insieme ai rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire
correttamente i prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
In caso di domande o necessità di supporto, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore presso cui hai
acquistato il trimmer. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per ricevere
assistenza più rapidamente.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST
TRIMMER in modo efficace e sicuro. Ricorda sempre di prestare attenzione durante l'uso e di mantenere il trimmer
in buone condizioni per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Trymera LITTLE CROW
GUNWORKS 300 H&amp;H

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup trymera LITTLE CROW GUNWORKS 300 H&amp;H. Nasz produkt został zaprojektowany z
myślą o bezpieczeństwie i efektywności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić
bezpieczne i prawidłowe użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj trymera zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć obrażeń.
Zawsze stosuj środki ostrożności podczas obsługi narzędzi elektrycznych.
Przechowuj trymer w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny trymera, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj trymera tylko z odpowiednią wiertarką elektryczną.
Upewnij się, że ostrze jest prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rękawice.
Nigdy nie dotykaj ostrza podczas pracy.
Upewnij się, że łuski są odpowiednio umieszczone w trymerze, aby uniknąć ich przypadkowego wypadnięcia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użycia:

Upewnij się, że wiertarka elektryczna jest wyłączona przed podłączeniem trymera.
Zamocuj trymer w uchwycie wiertarki zgodnie z instrukcją producenta wiertarki.

Ustawienie Trymera:

Dostosuj ostrze trymera do odpowiedniej długości łuski.
Upewnij się, że ogranicznik jest prawidłowo zamontowany, aby zapobiec uszkodzeniom.

Użytkowanie:

Włącz wiertarkę elektryczną i wprowadź łuskę do trymera.
Przyciśnij łuskę do ostrza, aż nadmiar mosiądzu zostanie usunięty.
Utrzymuj stałe tempo, aby przycinać 810 łusek na minutę.

Po Użyciu:

Wyłącz wiertarkę elektryczną przed demontażem trymera.
Oczyść trymer z resztek mosiądzu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj trymera do ogólnych odpadów, aby chronić środowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania trymera, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą.
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LITTLE CROW GUNWORKS, LLC. WFT
HYLSYTRIMMERIT KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit LITTLE CROW GUNWORKS, LLC. WFT HYLSYTRIMMERIN. Tämä ohje opastaa turvallisessa
käytössä ja varmistaa, että saat parhaan mahdollisen kokemuksen tuotteestasi. Lue tämä opas huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on oikein asennettu ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain suositeltuja työkaluja ja laitteita tuotteen kanssa.
Varmista, että porakoneesi on yhteensopiva hylsytrimmerin kanssa.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Ole erityisen varovainen, kun käsittelet teräviä osia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä hylsytrimmeri porakoneeseen tiukasti.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan.
Tarkista, että hylsyn hartia toimii stopparina.

Käyttö:

Aseta hylsy hylsytrimmeriin.
Säädä lyhennyspituus haluamaksesi.
Käynnistä porakone ja anna hylsytrimmerin tehdä työnsä.
Varmista, että käytät oikeaa kaliiperia.

Huolto:

Puhdista tuote käytön jälkeen.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ennen seuraavaa käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Huomautus



Tämä tuote on suunniteltu aikuisten käyttöön. Varmista, että nuoret tai lapset eivät käytä tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.



1.  

2.  

3.  

Säkerhetsinstruktioner för LITTLE CROW
GUNWORKS Världens Bästa Trimmer

Introduktion
Tack för att du valt LITTLE CROW GUNWORKS Världens Bästa Trimmer. Denna trimmer är utformad för att effektivt
trimma hylsor med hjälp av din elektriska borr. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i en väl upplyst och säker arbetsmiljö.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du använder trimmern.
Håll trimmern utom räckhåll för barn och andra oförstående personer.
Kontrollera trimmern för skador innan användning. Använd inte en trasig eller defekt enhet.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast trimmern med rekommenderade patronhylsor (300 H&amp;H Magnum).
Se till att trimmern är ordentligt monterad innan användning.
Undvik att placera händerna nära skäraren under trimningsprocessen.
Trimma endast en hylsa i taget för att undvika överbelastning.
Använd inte trimmern för något annat ändamål än vad den är avsedd för.
Om trimmern börjar låta onormalt eller fungerar felaktigt, stäng av den omedelbart och kontrollera för problem.

Instruktioner för installation och användning

Montering av trimmern:

Fäst trimmern på en stabil yta med hjälp av skruvar eller klämmor.
Kontrollera att skäraren är korrekt installerad och att alla delar är på plats.

Användning av trimmern:

Sätt på din elektriska borr och justera hastigheten till en lämplig nivå.
Ta en hylsa och placera den mot skäraren.
Tryck hylsan mot skäraren tills överflödig mässing tas bort.
Upprepa processen för varje hylsa och håll en takt på 810 hylsor per minut.

Avsluta arbetet:

Stäng av din elektriska borr efter att du är klar.
Rengör arbetsområdet och trimmern från skräp och spånor.

Avfallshantering
Avlägsna och kassera hylsor och metallspån på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och andra material.
Tänk på att återvinna delar av trimmern om det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av LITTLE CROW GUNWORKS Världens Bästa
Trimmer, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare.

Slutsats



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din trimmer.
Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.



1.  

2.  
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Návod k bezpečnému používání trimmeru LITTLE
CROW GUNWORKS 300 H&amp;H

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili trimmer LITTLE CROW GUNWORKS 300 H&amp;H. Tento produkt byl navržen tak,
aby vám usnadnil zkracování nábojnic s využitím vašeho elektrického vrtáku. Před použitím trimmeru si prosím
pečlivě přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím trimmeru si důkladně prostudujte tento návod.
Používejte trimmer pouze pro určený účel, tj. zkracování nábojnic.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Před použitím zkontrolujte, zda je trimmer správně namontován a v dobrém stavu.
Vždy noste ochranné brýle a rukavice během používání trimmeru.
Udržujte děti a domácí zvířata daleko od pracovního prostoru.
Nikdy nezapínejte trimmer, pokud je v blízkosti cizí předmět nebo osoba.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Před použitím se ujistěte, že je elektrický vrták odpojen od elektrické sítě.
Nepoužívejte trimmer, pokud je poškozen nebo nefunguje správně.
Při práci s trimmerem se vyvarujte volného oděvu, šperků nebo dlouhých vlasů, které by se mohly zachytit v
pohyblivých částech.
Nikdy nenapínejte trimmer více, než je doporučeno, abyste předešli poškození nábojnice nebo zranění.
Pokud trimmer přestane fungovat nebo se zasekne, okamžitě jej vypněte a odpojte od elektrického vrtáku.
Nikdy se nesnažte opravovat trimmer sami. V případě poruchy se obraťte na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava trimmeru:

Zkontrolujte, zda je trimmer správně sestaven a všechny součásti jsou pevně utaženy.
Ujistěte se, že máte elektrický vrták kompatibilní s trimmerem.

Použití trimmeru:

Umístěte nábojnici do trimmeru a jemně ji přitlačte proti noži.
Aktivujte elektrický vrták a nechte nůž zkrátit nábojnici, dokud rameno nenarazí na doraz.
Jakmile je zkracování dokončeno, vypněte vrták a vyjměte zkrácenou nábojnici.

Údržba:

Po každém použití vyčistěte trimmer od zbytků mosazi a prachu.
Pravidelně kontrolujte ostrost nože a v případě potřeby jej vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti trimmeru jej likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nenechávejte trimmer na veřejných místech nebo v přírodě.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečném používání trimmeru, obraťte se na
prodejce nebo výrobce. Všechny produkty musí mít kontaktní informace pro dotazy ohledně bezpečnosti.

Závěr



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání trimmeru LITTLE CROW GUNWORKS 300
H&amp;H. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si svou práci s nábojnicemi.


